
 

  1 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ZÁPISNICA Z PRVÉHO ZASADANIA STÁLEJ ZMIEŠANEJ KOMISIE, 
POVERENEJ UZAVRETÍM DOHODY O SPOLUPRÁCI   

  
MEDZI   

  
SLOVENSKOU REPUBLIKOU NA JEDNEJ STRANE   

  
A   
  

FRANCÚZSKYM SPOLOČENSTVOM BELGICKA A VALÓNSKYM REGIÓNOM 
NA DRUHEJ STRANE  

  
  

PROGRAM SPOLUPRÁCE   
  
  
  

2002 a 2003  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

V Bruseli, 29. - 30. novembra 2001  
  

OBSAH  



 

  2 

  
  
  
  
  

 

strana 3  
  

Zloženie  delegácie Francúzkeho spoločenstva a Valónskeho regiónu  

strana 4  
  

Zloženie delegácie Slovenskej republiky  

strana 5  
  

Preambula  

strana 7  Vedecká a  technická spolupráca  
    
  

strany 8 - 17 :  projekty 1 - 10  

strana 18  Odborné vzdelávanie  
    
  

strany. 19 - 26 :  projekty 11 - 16  

strana 27  Územné plánovanie  
    
  

strana 28  :  projekt 17  

strana 29  Kultúra  
    
  

strany 30 - 37 :  projekty 18 - 25  

strana 38  Mládež  
    
  

strany 39 :  projekty 26   

strana 40   Pedagogická spolupráca  
    
  

strany 41 - 43 :  projekty 27 - 29  

strana 44  Vzdelávanie v oblasti medzinárodných vzťahov  
    
  

strana 45  :  projekt 30  

strana 46  Štipendiá  
    
  

strany 47 - 51  

strana 52  Všeobecné a finančné ustanovenia  
    strana 53  :  1.Krátkodobé pobyty  
    strana 54  :  2. Vedecká spolupráca   
    
  

strana 55  :  3. Kultúrna spolupráca   

strana 57  Podpis  
  
  
  
  
  



 

  3 

  
  
  
  
  
  
Stála zmiešaná komisia, vytvorená v zmysle aplikácie Dohody o spolupráci, podpísanej 30. 
marca 2001 medzi Francúzskym spoločenstvom a Valónskym regiónom, na jednej strane, a 
Slovenskou republikou, na druhej strane, bude mať svoje prvé zasadanie v Bruseli, v dňoch 
29. - 30. novembra 2001.  
  
Predseda delegácie Francúzskeho spoločenstva a Valónskeho regiónu víta delegáciu Slovenskej 
republiky.  
  
  
Delegácia Francúzskeho spoločenstva a Valónskeho regiónu:  
  
pán Charles-Etienne LAGASSE, námestník generálneho  riaditeľa pre bilaterálne vzťahy 
francúzske spoločenstvo a valónsky región predseda delegácie;  
  
pani Viviane HASCAL, riaditeľka oddelenia pre SVE a francúzske spoločenstvo a valónsky 
región  
  
pán Georges LETAYF, šéf referátu na francúzske spoločenstvo a valónsky región majúci vo 
svojej kompetencii Českú republiku a Slovenskú republiku a CEI;  
  
pán Jean-Pierre ROLAND, delegát francúzske spoločenstvo a valónsky región qkreditovaný v 
Prahe pre Slovenskú republiku;  
  
pani Claude INGBERG, šéfka referátu na CGRI majúca vo svojej kompetencii vzdelávanie;  
  
pani Anne-Marie GEENS, šéfka referátu na CGRI majúca vo svojej kompetencii štipendiá, 
školiteľov a lektorov;  
  
pani Cécile LIEGEOIS,  atašé na oddelení štipendií, školiteľov a lektorov;  
  
pani Fabienne COOREMAN, prvá asistentka poverená koordináciou vedeckých projektov v 
odbore pre strednú a východnú Európu;  
  
pani Zohra BOUAZZA, asistentka poverená koordináciou kultúrnych projektov v odbore pre 
strednú a východnú Európu  
  
pani Isabelle SIRTAINE generálny riaditeľ kultúry Ministerstva francúzskeho spoločenstva  
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pán Qngelo GALSTER protokol CGRI  
  
pani Veronique GABREAU poverená vedením sekretariátu spoločnej komisie  
  
Predseda delegácie Slovenskej republiky ďakuje za vrelé privítanie a predstavuje členov svojej 
delegácie.  
  
  
  
Delegácia Slovenskej republiky  
  
  
pán Michal MAŤAŠ,  riaditeľ odboru zahraničnej pomoci, Úrad vlády Slovenskej republiky, 
vedúci delegácie  
  
pani Mária BEROVÁ, odborný poradca, Úrad vlády Slovenskej republiky, koordinácia                        
bilaterálnej  spolupráce  
  
pán Anton SIROTA, Sekcia pre vedu a výskum, Ministerstvo školstva Slovenskej republiky  
  
pán Miroslav ČUBRÍK, riaditeľ odboru európskej integrácie a medzinárodných vzťahov, 
Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky  
  
pán Ivan HORVÁTH, riaditeľ odboru zahraničných stykov, Slovenská akadémia vied  
  
pani Eva ADAMOVE, vyšší radca, Sekcia medzinárodnej spolupráce, Ministerstvo kultúry 
Slovenskej republiky  
  
  
  
Veľvyslanectvo Slovenskej republiky v Bruseli  
  
pán Miroslav PIKNA, prvý tajomník  
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PREAMBULA  
  
  
  
  
  
Pred začiatkom novej spolupráce vychádzajúcej z práce tejto zmiešanej komisie a z aplikácie 
novej dohody, pristúpili obe strany k zhodnoteniu spolupráce za posledné tri roky, do ktorej 
boli zaangažované iba francúzske spoločenstvo a valónsky región a Slovenská republika, 
pričom táto spolupráca bola obmedzená aplikáciou Kultúrnej dohody z roku 1947 medzi 
Belgickým kráľovstvom a Československom.  
  
Obava, aby zostali na konkrétnej báze, viedla obe strany k tomu, aby svoju budúcu spoluprácu 
zamerali na prioritné sektory. Jedná sa najmä o spoluprácu v oblasti vedy, pedagogickú 
spoluprácu, v oblasti školstva, štipendií, kultúry a mládeže, odborného vzdelávania a životného 
prostredia.  
  
Spoločenstvo Valónsko-Brusel a valónsky región sú plne k dispozícii slovenskej strane, aby jej 
pomohli prijať acquis communautaire.  
  
Zmluvné strany urobia všetko potrebné pre rozvoj kultúrnej diverzity vo svetovom obchode s 
kultúrnym majetkom a s kultúrnymi službami. Dôkazom európskej kultúrnej diverzity je, že 
Slovensko, podľa vzoru krajín strednej a východnej Európy, je prirodzeným partnerom pre 
iniciatívy prijaté v tomto smere. Zmluvné strany budú špeciálne pracovať v rámci 
multilaterálnych ustanovizní, akými sú OMC a UNESCO, aby upresnili právne nástroje, ktoré 
budú garantovať túto kultúrnu diverzitu ako možnosť pre štáty reálne viesť kultúrnu, 
audiovizuálnu a vzdelávaciu politiku.  
  
Zmluvné strany sú úzko späté s plurilingvizmom európskych inštitúcií, ktorých partnermi sa v 
blízkej budúcnosti stanú. V tomto duchu je ladená organizácia ročného programu « Európa a 
Frankofónia », ktorý umožňuje diplomatom a vysokým štátnym úradníkom kandidátskych 
krajín odkryť frankofónne dannosti inštitúcií Európskej Únie a ich ďalších orgánov v 
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Štrasburgu, Luxemburgu a Bruseli. Taktiež sú organizované nepretržité stáže pre tlmočníkov 
kandidátskych krajín.   
  
Všetky väzby medzi bilaterálnou spoluprácou a multilaterálnymi programami budú 
systematicky podporované a to zvlášť v európskom rámci ako EURIMAGE, EUREKA 
AUDIOVISUEL, JEUNESSE.  
  
Pokiaľ to bude možné Spoločenstvo Valónsko - Brusel dá k dispozícii odborné knihy a časopisy 
pre knižnice katedier francúzskeho jazyka vysokých škôl ako aj diela týkajúce sa 
humanitárnych vied vo francúzskom jazyku vzdelávacím inštitúciám s ktorými spolupracuje.  
  
Zmluvné strany sa budú informovať o svojich návrhoch programov spolupráce budúceho 
programu spolupráce najmenej 8 týždňov pred stretnutím Stálej zmiešanej komisie.  
  
Zmluvné strany umožnia svojim občanom oboznámiť sa s kultúrou druhej zmluvnej strany.  
  
  
  
Obe zmluvné strany schválili nasledujúci program spolupráce pre roky 2002 a 2003, v súlade s 
vyššie uvedenými prioritami.  
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VEDECKÁ A TECHNICKÁ SPOLUPRÁCA  
  

klimatizačné technológie - chémia - jadrová fyzika - zdravotníctvo - životné prostredie  
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1.1 Slovenská strana a Spoločenstvo Valónsko-Brusel budú podporovať Dohodu o vedeckej 
spolupráci medzi CGRI, FNRS, na jednej strane, a Slovenskou akadémiou vied, na druhej 
strane, ktorá bola podpísaná v Bratislave, dňa 24. júna 1996.  

   
1.2 Čo sa týka Valónskeho regiónu, tento sa pripojí k tejto Dohode v rámci svojich kompetencií.  
  
1.3 V rámci tejto Dohody bude päť spoločných výskumných projektov, popísaných v 

článkoch 3 až 8 tohto protokolu, podporovaných každý rok jednou aj druhou stranou, za 
predpokladu, že bude každoročne vypracované kladné hodnotenie príslušnými 
koordinátormi.   

   
1.4 Zmluvné strany budú naďalej podporovať priamu spoluprácu medzi univerzitami, 

výskumnými inštitútmi a ostatnými vedeckými inštitútmi rovnakej úrovne.   
  
1.5 Za účelom zintenzívnenia vedeckej spolupráce medzi Slovenskou akadémiou vied a 

vedeckými inštitúciami Spoločenstvo Valónsko-Brusel, sa zmluvné strany dohodli na 
ročnom kontingente v objeme (12) dní pre krátkodobé misie a (7) dní pre účasť na 
vedeckých konferenciách.   

  
1.6 Zmluvné strany sa budú navzájom informovať o organizácii vedeckých konferencií a 

budú podporovať vzájomnú výmenu publikácií a dôležitých vedeckých informácií.    
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 1  
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Názov: Rádiosyntéza rádiofarmaceutických zmesí pre tomografiu emisiou pozitrónov.  
  
Oblasť: vedecká spolupráca / jadrová fyzika, chémia, zdravotníctvo.  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Produkcia rádioizotopov pomocou nabitých častíc, fungovanie tekutých, plynných a tuhých 
častíc (elektrousadzovanie a pod.), fungovanie syntetických automatov (voda obohatená 
kyslíkom 15, …), používanie kvalitatívnych kontrolných systémov rádiofarmaceutických 
zmesí, základy dobrých laboratórnych praktík a dobrých výrobných praktík, riadenie logistiky 
v centre TEP.  
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:     André LUXEN, Centre de recherches du cyclotron  
        
  

         Université de Liège  

V Slovenskej republike:    Fedor MACASEK, Fakulta prírodných vied,  
Nadácia Curie  

        
  
Koordinácia:  
  

  Univerzita Komenského, Bratislava  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  

V Slovenskej republike:      Úrad vlády SR  
  
  
Program akcií 2002-2003   
  
Vo Valónskom regióne:  
  
4 misie14-dňové.  
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misie 5-dňové  
  
Hodnotenie:  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi. V roku 2003 si koordinátori navzájom vymenia svoje 
hodnotiace správy.  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 2 

  
  

  
Názov: Farmakológia pre arteriosklerózu - Experimentálny výskum na transgénických 
myšiach.   
  
Oblasť: vedecká spolupráca / zdravotníctvo  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Identifikácia úlohy vaskulárneho endotélia v štádiách vývoja arteriosklerózy. Skúmanie 
odchýliek arteriálneho tlaku u transgénických myší vystavených rozdielnym potravinovým 
režimom a liečených antikalcikami alebo statínmi, vplyvu určitých génov, akými sú NO 
syntázy, faktory celulárnej adhézie a rôznych markerov tkanivovej remodeláže.  
  
Realizátori:  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    T. GODFRAIND, Laboratoire de pharmacologie,  
            

  

Faculté de médecine  
Université catholique de Louvain  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Jan KYSELOVIV,   
Lekárska fakulta,  
Univerzita Komenského  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Úrad vlády SR  
  
Program akcií 2002-2003  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia/ročne 14-dňové   
  
V Slovenskej republike:  
  
2 misie 7-dňové   
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Hodnotenie:  
Každý z realizátorov odovzdá raz každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.   
  

V roku 2003 si koordinátori navzájom vymenia svoje hodnotiace správy.  
  

  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 3  
  

  
Názov: Merania vo usporiadaných vektorových priestoroch a v hmlistých (nejasných) 
množinách   
  
Oblasť: vedecká spolupráca / matematika  
  
Popis/Hlavné ciele:   
  
Spoločný výskum v oblasti teórie merania hodnôt v usporiadaných vektorových priestoroch a 
teórie hmlistých (nejasných) množín   
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:     Camille DEBIEVE,    
                                                             Institut de matematiaue pures et appliques                                                                        
Katolícka univerzita, Louvain  
                       
V Slovenskej republike:                    Miloslav DUCHON  
                                                              Matematický ústav SAV  
      
  
Koordinácia:  
  
V valónskom regióne :             CGRI/FNRS  
  
V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied  
                                                                       Úrad vlády SR  
Program akcií 2002   
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V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia 7-dňová   
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misia 7-dňová   

  
Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
  

  
PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 4 

  
  

  
Názov: Skúmanie proteínu MN/CA 9 nachádzajúceho sa v ľudských karcinómoch.  
  
Oblasť: vedecká spolupráca / zdravotníctvo  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Základný výskum v kancerológii. Skúmanie úlohy metylácie pri extréme 5’ génu, acetylácie 
histonov, vplyvu podmienok hypoxie na reguláciu výskytu génu MN/CA 9. Skúmanie 
biologického vplyvu na určité sekvencie proteínových častíc analýzou biologických účinkov 
mutovaných proteínov MN/CA 9.  
  
Realizátori:  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    

  

Richard KETTMAN, Centre de biologie  
fondamentale   
Facultés universitaires agronomiques de  
Gembloux  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Jaromir PASTOREK,   
Virologický ústav SAV  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   CGRI/FNRS  
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V Slovenskej republike:      SAV  
                                                                       Úrad vlády SR  
Program akcií 2002-2003   
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia/rok 14-dňová  
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misia 14-dňová  
  
  
Hodnotenie:  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č.5 
  

  
Názov:  Enzymatické vlastnosti určitých hyaluronidov kombinovaných v konfrontácii s 
hyaluronanom a jeho syntetickými derivátmi  
  
Oblasť: vedecká spolupráca / zdravotníctvo   
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
 Štúdium mechanizmu účinkov klonovaných enzýmov, ktorých pôsobenie v yápalových a 
rakovinových procesoch bolo často preukázané   
  
Štúdium účinkov hyaluronidov na deriváty hyalorunanu s farmakologickým potenciálom v 
rôznych dávkach.  
  
Realizátori:  
  
  
Vo Valónskom regióne:       Bruno FLAMION  
                                                                       Laboratoire de Physiolgie et de Pharmacologie                                                                         
Faculté Notre- Dame de la Paix, Namur   
  
V Slovenskej republike:      Ladislav SOLTES  
                                                                       Ústav experimentálnej farmakológie SAV  
  
Koordinácia:  
  
V Valónskom regióne :                                CGRI/FNRS       
  
V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied  

Úrad vlády SR  
  
  
Program akcií 2002   
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia 7-dňová  
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V Slovenskej republike:  
  
1 misia 7-dňová   

  
Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 6 
  
  

  
Názov: Proteomická analýza nádorových buniek vyjadrujúcich alebo nevyjadrujúcich                
MN/CA 9   
  
Oblasť: vedecká spolupráca / zdravotníctvo   
  
Popis/Hlavné ciele:  
     
Proteomický prístup k štúdiu biologickej úlohy proteínu MN/CA 9 pri udržaní alebo postupe  
nádorového fenotypu. Štúdium zloženia proteínov série ľudských nádorových línií, ktoré 
nevyjadrujú MN/CA 9 alebo ho vyjadrujú spôsobom závisiacim na podmienkach hypoxie 
porovnanie profilov dosiahnutých po transfekcii variánt. Pomoc pri základnom výskume 
kancerológie.  
  
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:       Richard KETTMAN   
                                                                       Section de Biologie cellularie et moléculaire  
                                                                      Facultés universitaires agronomiques de                                                                           
Gembloux    
V Slovenskej republike:      Jaromír PASTOREK  
                                                                       Virologický ústav SAV  
  
Koordinácia:  
  
Vo Valónskom regióne :                              CGRI /FNRS               
  
V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied  
                                                                       Úrad vlády SR   
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Program akcií 2002   
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia 14-dňová   
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misia 14-dňová   
  
Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 7 
   
  
  
Názov: Modelovanie elektronickej korelácie   
  
Oblasť: vedecká spolupráca / chémia  
  
Popis/Hlavné ciele:    
  
Rozvoj výpočtových procedúr zaoberajúcich sa determináciou priamych (cez vlnovú funkciu) 
alebo nepriamych ( cez modifikáciu molekulárnej geometrie ) efektov elektronickej korelácie 
na nelineárne optické vlastnosti . Popri modelovaní elektronickej korelácie budú skúmané a 
porovnávané rôzne teoretické prístupy.  
  
  
Realizátori:  
  
  
Vo Valónskom regióne:       Benoit CHAMPAGNE  
                                                                      Laboratore de chémie theoretique apliquée   
                                                                      Univerzités Notre- Dame de la Paix, Namur  
  
  
V Slovenskej republike:      Jozef NOGA  
                                                                       Ústav anorganickej chémie SAV  
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Koordinácia:  
  
Vo Valónskom regióne:                              CGRI/FNRS       :        
  
V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied  
                                                                       Úrad vlády SR   

Program akcií 2002   
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia 7-dňová  
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misia 7-dňová  
  
Hodnotenie : Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá 
umožní porovnať výsledky s cieľmi.  

  
PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 8 

   
  
  
Názov: nové metalurgické technológie a životné prostredie  
  
Oblasť: vedecká spolupráca / životné prostredie  
  
Popis/Hlavné ciele:   
  
Štúdium mechanicko-chemického zaobchádzania s minerálnymi látkami, práce vedené spolu  
na baktériovú likvidáciu arzénových nerastov kobaltu.  
Baktériová likvidáciu sírnych nerastov. Spoločný výskum nových procedúr koncentrácie 
minerálov flotáciou, zvlášť flotáciou zmiešaných oxido-sírnych nerastov medi a kobaltu.     
                                    
  
Realizátori:                                          
Vo Valónskom regióne:               Jean FRENAY  
                                                           Service de métallurgie et traitement des mineraires  
                                                           Univerzita Liege Jean FRENAY  
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V Slovenskej republike:    Peter BALAZ  
                                                           Ústav geotechniky SAV   
Koordinácia:  
  
V Valónskom regióne :                                CGRI/FNRS                                  :   
    
  
V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied  
                                                                       Úrad vlády SR   

Program akcií 2002   
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:  
  
1 misia 7-dňová   
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misia 7-dňová   

  
Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 9  
  

  
  

Názov: Príprava a charakterizácia ílovitých nanokompozitov.  
  
Oblasť: vedecká spolupráca / organická chémia  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Výskum zameraný na stabilitu ílovitých suspenzií. Rozvoj rôznych metodológií NMR v tuhej 
fáze prostredníctvom spektrometrie. Príprava a charakterizácia nanokompozít vyvinutých s 
polymérmi.  
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:   

  

    Jean GRANDJEAN, Institut de Chimie organique   
et spectroscopie multinucléaire, 
Université de Liège  

V Slovenskej republike:      P. KOMADEL, Odbor hydrosilikátov  
        
  
  
Koordinácia:  
  

    Ústav anorganickej chémie, SAV  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI   

V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied.  
        
Program akcií 2002-2003  
  
Vo Valónskom regióne:  
  
1 misia/ročne 7-dňová.  
  
V Slovenskej republike:  
  
2 misie 4-dňové.  

    Úrad vlády SR  

  
Hodnotenie:  
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Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
  
  
  
  
  

  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 10  
  

  
  

Názov: Genetickè transformácie borovice  
  
Oblasť: vedecká spolupráca / biotechnológia  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
1. Zlepšenie vegetatívneho rozmnožovania - in vitro – t&pu sonatickej embriogenézy  
2. Kontrola kvality rastlín vypestovaných somatickou embriogenézou a skúšobná realizácia 

v teréne.  
3. Použitie kryogénnych metód s cieľom zachovať dlhodobo vlastnosti somaklonového 

rozmnožovania.  
4. Dopracovanie systémov genetického prenosu génov z embryogénnych zŕn.  
5. Použitie biotechnológií pri podpore kvitnutia a semenotvorby s cieľom vyriešiť nedostatky 

podnebia v záhradných škôlkach pre borovicové druhy.  
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:       Laurence Niguet UCL Université catholique de       
                                                                       Louvain Départment des Science   
(     

V Slovenskej republike:      Teréyia. Salaj , Ústav genetiky  a biotechnológie  
        
  
  
Koordinácia  
  

        rastlín, SAV, Nitra  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  

V Slovenskej republike:      Slovenská akadémia vied.  
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Program akcií 2002-2003  
  
Vo Valónskom regióne:  
  

    Úrad vlády SR  

1 misia/ročne - mesačná. – pri tejto príležitosti bude poskytnutý materiál valónskou stranou  
  
V Slovenskej republike:  
  
1 misia 7-dňová.  

  
Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  

  
  
    

ODBORNÉ VZDELÁVANIE  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 11 
  

  
  
  

Názov: Vzdelávacia stáž z oblasti domotiky, chladiacich systémov a klimatizácie   
  
Oblasť: odborné vzdelávanie / klimatizačné technológie  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Technický prístup spojený s problémami správy nehnuteľného parku budov a zariadení 
verejného a súkromného sektora, ktoré sú vybavené inštaláciami špičkových klimatizačných 
technológií.  
  
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:       Université du travail de Charleroi-CREPT  
              
V Slovenskej republike:      Technická Univerzita, Košice  
  
  
Koordinácia:  
  
Vo Valónskom regióne:      DRI  
  
V Slovenskej republike:                             Úrad vlády SR       
  
  

Program akcií 2001 ! !  
  
V Slovenskej republike:  
  
Vyslanie, v máji 2001, dvoch expertov na Slovensko na 5 dní, s cieľom určiť potreby  
  
Vo Valónskom regióne:  
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Vzdelávací kurz pre 6 technikov a inžinierov v trvaní 10 pracovných dní. Jeho realizácia je 
plánovaná na obdobie od 19. do 30. novembra  

  
Hodnotenie: bude nasledovať po realizácii  
  
  
  
  
  

  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 12  
  

  
  
  
Názov: Vzdelávacia stáž z oblasti životného prostredia  
  
Oblasť: odborné vzdelávanie /životné prostredie  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Identifikácia problémov znečistenia pôdy a vôd prostredníctvom chemických odpadov.   
  
  
Realizátori:  
  
  
Vo Valónskom regióne:   
  

    Université du travail de Charleroi-CREPT  

V Slovenskej republike:      Technická Univerzita, Košice  
        
  
Koordinácia:  
  

    Univerzita Komenského, Bratislava  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  

V Slovenskej republike:  
  
Program akcií 2002-2003   
  
V Slovenskej republike:  
  

    Úrad vlády SR  

2002: Vyslanie dvoch expertov na 5 dní, s cieľom vytypovať potreby  
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Vo Valónskom regióne:  
  
2002 alebo 2003: Vzdelávanie 6 technikov a inžinierov v dĺžke 10 pracovných dní  PROJEKT 
SPOLUPRÁCE Č. 13 

  
  
Názov: Rekvalifikácia pracovníkov – Rozvoj nepretržitého vzdelávania.  
  
Oblasť: odborné vzdelávanie / informačné a komunikačné technológie, turizmus.  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Prispôsobenie sa pracovníkov z oblasti turistického ruchu požiadavke trhu. Organizácia 
seminárov alebo vzdelávania budúcich školiteľov.  
Sensibilizácia pracovníkov k používaniu nástrojov informatiky pri riadení podniku, najmä z 
hľadiska implementácie kybercentra. Podpora pri implementácii kybercentra a vzdelávania 
poradcov - budúcich školiteľov.  
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:       IFPME et centres du réseau.(..a centrá siete)  
            Autres partenaires wallons si nécessaire.  
        
  

    (Ďalší valónski partneri, ak je to potrebné)  

V Slovenskej republike:  

  
Koordinácia:  
  

    Inštitút Zahraničného obchodu a vzdelávania MH  
SR  

Vo Valónskom regióne:       DRI  

V Slovenskej republike:  
  
Program akcií 2002-2003   
  
Vo Valónskom regióne:  
  

    Úrad vlády SR  

2002:  prípravná fáza    – pobyt 3 osôb na 6 dní  
2003:  výnenná fáza    – pobyt 6 osôb na 7 dní  
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  hodnotiaca fáza   
  
V Slovenskej republike:  
  

– pobyt 2 osoby na 5 dní  

2002: misia na definovanie potrieb,  pre 2 osby na 6 dní   
2003: výmenná fáza – pobyt 4 osoby na 7 dní  
  
Hodnotenie:  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
V roku 2003 si koordinátori navzájom vymenia svoje hodnotiace správy.  

  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 14  
  

  
Názov: Pedagogické metódy a odborné vzdelávanie.  
  
  
Oblasť: odborné vzdelávanie  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Pedagogické vzdelávanie budúcich školiteľov a tútorov v podniku. Výmena skúseností.   
  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:       IFPME et centres du réseau.(..a centrá siete)  
            Autres partenaires wallons si nécessaire.  
            (Ďalší valónski partneri, ak je to potrebné)  
                                                                       Vedecký výskum MCF(AGERS)  
     

V Slovenskej republike:  

Koordinácia:  
  

    Inštitút Zahraničného obchodu a vzdelávania MH  
SR  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  
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V Slovenskej republike:  
                        
Program akcií 2002-2003   
  
Vo Valónskom regióne:  
  

    Úrad vlády SR  

2002:  - prípravná fáza na definovanie potrieb, 3 osoby na 8 dní  2003:  
- výmenná fáza 6 osôb na 7 dní   

-  hodnotiaca fáza – 2 osoby na 5 dní. Pri tejto príležitosti budú kontakty s oddelením  
odboru vzdelávania NCF a čpecificky s Centrom vzdelávania MCF  

  
V Slovenskej republike:  
  
2002: pripravná fáza    -  2 osoby na 6 dní   
2003: výmenná fáza   - 4 osoby na 2 dni  
  
Hodnotenie:  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
V roku 2003 si koordinátori navzájom vymenia svoje hodnotiace správy.  
  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 15 
   
  
Názov: Rozvoj a riadenie malých a stredných podnikov (MSP).  
  
  
Oblasť: odborné vzdelávanie/ malé a stredné podniky - MSP  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Riadenie malých a stredných podnikov - MSP: vzdelávanie vedúcich pracovníkov MSP  o 
riadení podniku na základe európskych praktík.  
Organizácia « alternovaného » vzdelávania o riadení, založená na dvojtýždenných tematických 
seminároch a skontaktovaní s valónskymi podnikmi.  
(Semináre: manažment MSP, rozvoj stratégie podniku, organizácia podniku a integrálna 
logistika, komercializácia, finančné riadenie, riadenie ľudských zdrojov, obchodné výmeny a 
spoločensko-kultúrne rozdiely, …)  
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Rozvoj SME s nezávislými aktivitami: informačná činnosť a podpora podnikateľského ducha, 
implementácia rámcových pravidiel pre riadenie a rozvoj podniku a MSP (personalizovaný 
prístup, poradenstvo, vzdelávanie v rôznych oblastiach – skúmanie diagnostiky, skúmanie 
finančnej a platobnej schopnosti, prispôsobenie nástroja « Business Developper », definovanie 
výhľadového investičného plánu, plánu technického rozvoja, právneho rámca, obchodnej 
stratégie na národnej a medzinárodnej úrovni …).   
  
  
Realizátori:  
  
  
Vo Valónskom regióne:       IFPME et centres du réseau.(..a centrá siete)  
            Autres partenaires wallons si nécessaire.  
        
  

    (Ďalší valónski partneri, ak je to potrebné)  

V Slovenskej republike:  
  
  
Koordinácia:  
  

    Upresniť diplomatickou cestou  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  

V Slovenskej republike:                Úrad vlády SR  
  
  
  
  
  
  
  
Program akcií 2002-2003   
  
Vo Valónskom regióne:  
  
2003: fáza vzdelávania – max. 15 osôb na 10 dní  
  
V Slovenskej republike:  
  
2002: výberová fáza – 2 osoby na 7 dní 2003: 
hodnotiaca fáza - 2 osoby na 7 dní  
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Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi. V roku 2003 si koordinátori navzájom vymenia svoje 
hodnotiace správy.  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 16 
  
  

  
Názov: Politiky a akcie v oblasti zamestnanosti a odborného vzdelávania v transformujúcich sa 
regiónoch.  
  
  
Oblasť: odborné vzdelávanie / zamestnanosť  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
 Podporovať výmenu dobrých osvedčených praktík rozvoja v transformujúcich sa zónach;  
 Rozvíjať sieť partnerov v oblasti identifikácie a implementácie európskych projektov v 

sektoroch, ktoré sa dotýkajú zamestnanosti a odborného vzdelávania v transformujúcich sa 
zónach, s cieľom odpovedať spoločne na výzvy ponúk, ktoré prichádzajú z Európskej únie 
buď v rámci programov spoločenstiev, ku ktorým sú kandidátske krajiny na prijatie 
pridružené (LEONARDO, EQUAL, …), alebo v rámci štrukturálnych nástrojov politiky 
predprijatia (PHARE alebo ISPA);  

 Zhodnotiť skúsenosti v oblasti riadenia Európskych sociálnych fondov a cezhraničnej 
spolupráce.  

  
Realizátori:  
  
Vo Valónskom regióne:       FOREM, Centres de compétence, Centres  

d’entreprises et d’innovation, Cellule wallonne 
FSE.   
Départment essignement obligatoire du MCF  

              
V Slovenskej republike:  

  
Koordinácia:  
  

    Národné centrá vzdelávania pri Európskom  
sociálnom fonde, Regionálne úrady práce  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny  
            Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja. 

Úrad vlády SR  
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Program akcií 2002-2003   
  
Vo Valónskom regióne:  
  
2002: Vzdelávanie prvej skupiny odborníkov z oblasti zamestnanosti, odborného vzdelávania 
a regionálneho rozvoja: 12 osôb na 7 dní.  
  
2003: Vzdelávanie druhej skupiny odborníkov: 12 osôb na 7 dní.  
Hodnotiaca misia a identifikácia hlavných línií pokračovania spolupráce. Pri tejto príležetosti 
sa vytvorí možnosť kontaktu s centrami praktického a teoretického vzdelávania.  
  
V Slovenskej republike:  
  
2002: Informačná misia o integrovaných  rozhodnutiach v oblasti regionálneho rozvoja 
transformujúcich sa zón v Slovenskej republike, príprava na vzdelávacie moduly 1 a 2: 4 
osoby na 5 dní.  

  
Hodnotenie:  
  
Každý z realizátorov odovzdá každý rok koordinujúcej organizácii správu, ktorá umožní 
porovnať výsledky s cieľmi.  
V roku 2003 si koordinátori navzájom vymenia svoje hodnotiace správy.  
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ÚZEMNÉ PLÁNOVANIE  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 17  
  
  

  
Názov: Asistencia pri ozdravení priemyselne zanedbaných zón  

.  
   
Oblasť: Územné plánovanie  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Výmena informácií a transfer know-how v oblasti ozdravenia priemyselne zanedbaných zón, s 
cieľom transformovať ich na ekonomicky aktívne zóny.  
  
  
  
Realizátori:  
  
  
Vo Valónskom regióne:   Intercommunale de développement économique de la région de  
        
  
  

Charleroi ( IGRETEC )  

V Slovenskej republike:  

  
Koordinácia:  
  

Pečovská Nová Ves  
    

  

Vo Valónskom regióne:  
  

    DRI  

V Slovenskej republike:  
  
Program akcií 2002-2003  
  
  
V Slovenskej republike:  
  

    Úrad vlády SR  

Vyslanie expertov za účelom identifikácie potreby a miesta, ktoré by mohlo byť vybrané ako 
pilotný projekt. Táto misia bola vykonaná začiatkom októbra 2001.  
  
2002: Štúdia realizovateľnosti na vybranom miesta.(Pecovská Nová Ves).  
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Valónska strana odovzdá slovenskej strane identifikačnú štúdiu. Slovenská strana označí 
spôsob realizácie štúdie v rámci Slovenska alebo multilaterálnom.  
  
  

  
  

KULTÚRA  
  
  

  
  
  

1.1 Zmluvné strany budú podporovať spoluprácu medzi kulturnými inštitúciami  
  
1.2  Zmluvné strany si každý rok počas trvania platnosti tohoto programu vymenia minimálne 

3 expertov z oblasti kultúry s dĺžkou trvania sedem dní (7) vrátane účasti na 
medzinárodných konferenciách a seminároch.  

  
1.3  Na podporu prekladu  ich literatúry zmluvné strany podporia prijatie slovenských 

prekladateľov v Seneffe v Kolégiu pre umelecky preklad a vymenia  si prekladateľov v 
rámci štipendijných kvot uvedených v tomto programe.  

  
1.4 Zmluvné strany na základe schválených projektov zabezpečia reciprocitu výstav a účasť na 

medzinárodných filmových festivaloch  
  
1.5 Zmluvné strany sa budú navzájom informovať o organizácii medzinárodných seminárov a 

konferencií.  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 18  
  
  

  
Názov: Festival frankofónneho filmu v Bratislave  

.  
   
Oblasť: kultúra / kinematografia  
  
  
Popis/Hlavné ciele:   
  
Spoločenstvo Valónsko-Brusel sa zúčastní na tomto festivale. Výber filmov sa uskutoční v 
úzkej spolupráci so slovenskou stranou.   
  
Filmy, ktoré sú navrhnuté Spoloťenstvom Valónsko – Brusel „Nuages“ od Marion Hänsel a 
„Les convoyeurs attendent“ od Benoit Mariage.  
  
  
Realizátori:   
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Ministerstvo kultúry   
Institut français de Bratislava 
(Francúzsky inštitút, Bratislava) 
Mesto Bratislava  



 

  
  

  37 

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo kultúry 
Úrad vlády SR  

  
Program akcií 2002-2003  
  
  
V Slovenskej republike:   
  
jar 2002 a 2003   
  
  
  



  
Názov:  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 19 

  
  

«  Du mot à l’image » (« Od slova k obrazu »)  
.  

   
Oblasť: kultúra / výstavníctvo / literatúra  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Cieľom tejto výstavy, zostavenej CGRI, je predstaviť panorámu  najreprezentatívnejších 
ilustrátorov frankofónneho Belgicka, ktorí za posledné roky publikovali viacero albumov.  
  
L’asbl Littérat’eur, zostavovateľ tejto výstavy, organizuje už dlhé roky animácie orientované 
na ilustráciu kníh pre mládež.  
  
Túto výstavu tvorí 28 prác.   
Rôzni autori výstavy “ Du not á l´image „ sa stretnú v Bratislave, aby na prednáške predstavili 
svoje diela určené pre mladých.   
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    CGRI  
  
  
V Slovenskej republike:      BIBIANA ( Medzinárodný dom umenia pre deti )  

  
  
Koordinácia:  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   CGRI  
  
V Slovenskej republike:    Úrad vlády SR  



  
Názov:  

  39 

  

          Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo školstva SR  
  
  
  
Program akcií 2002-2003  
  
  
V Slovenskej republike:  
  
Sptember / október 2003 pri priležitosti Bienále ilustrácií v Bratislave (BIB)  

  
PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 20 

  
  

Názov: Literárne stretnutie/ Jacqueline Harpman  
 .  

   
Oblasť: kultúra / literatúra  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Organizácia interaktívnej prednášky medzi spisovateľkou Jacqueline HARPMAN a 
študentami Univerzity Komenského v Bratislave.  
  
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  
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V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Lektorka Spoločenstva Valónsko-Brusel  
na Komenského Univerzite v Bratislave  
  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:    Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo školstva SR  
Úrad vlády SR  

  
Program akcií 2002-2003  
  
  
V Slovenskej republike:  
  
November 2002  

  
  
  
  
  
  
  

  
PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 21 

  
  

« Christian Carez et ses eléves » (« Christian Carez a jeho žiaci »)  
   
Oblasť: kultúra / výstavníctvo  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Výstava fotografií Christiana Careza a jeho 4 žiakov. Pripravuje sa výber témy.  
  
Táto výstava sa bude konať v Bratislave a v Poprade. Reciprocita 
bude upresnená diplomatickou cestou.  
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Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Bude bližšie určený  
  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
Program akcií 2002-2003  
  
  
V Slovenskej republike:  
  
Po 8. júni 2002  

Ministerstvo kultúry 
Úrad vlády SR   
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 22 

  
  

« Je m’appelle Jacques Brel » (« Volám sa Jacques Brel »)  
 .  

   
Oblasť: kultúra / výstavníctvo  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Prostredníctvom svojich piesní, svojich textov, svojich rozhovorov, svojich rukopisov nám 
Jacques Brel ponúka svoje najkrajšie dedičstvo: svoje slová. Toto je ambíciou tejto novej 
putovnej výstavy.  
  
44 panelov, videí a CD budú oživením tejto výstavy.  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

LIC  
  
  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo kultúry SR 
Úrad vlády SR  
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Program akcií 2002-2003  
  
V Slovenskej republike:  
  
Október 2002  

  
PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 23 

  
  

Medzinárodný filmový festival Bratislava.  
   
  
Oblasť: kultúra / kinematografia  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Spoločenstvo Valónsko-Brusel sa zúčastní na tomto festivale. Filmy budú vybraté slovenskou 
stranou v spolupráci so Spoločenstvom Valónsko-Brusel. Jeden z režisérov zo Spoločenstva 
by sa prípadne mohol zúčastniť premietania na festivale v Bratislave.  
  
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Filmový festival Bratislava 
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V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo kultúry SR 
Úrad vlády SR  

  
  
  
Program akcií 2002-2003  
  
V Slovenskej republike:  
  
December 2002 a 2003  

  
PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 24 

  
  

« Bruxelles: 1000 ans de rayonnement de la culture française »  
             (« Brusel: 1000 rokov vplyvu francúzskej kultúry » )  

  
Oblasť: kultúra / výstavníctvo  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Cieľom tejto výstavy je vylíčiť skutočnosti, ktoré ovplyvnili históriu Bruselu a ukázať, že « 
červenou niťou » histórie bola jej účasť na románskej kultúre, a neskôr na francúzskej kultúre. 
Táto posledná zmienka musí byť chápaná v celej svojej šírke: jazyk, diela a duch, ktoré tvoria 
túto kultúru, nie sú monopolom jedného štátu a presahujú územie dnešného Francúzska. Obsah 
výstavy sa perfektne hodí na výstavu s pedagogickým zameraním, tak po stránke literárnej, ako 
aj po stránke histórie Valónska a Bruselu.  
  
  
  
Realizátori:  
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V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

MK SR  
  
  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo kultúry SR 
Úrad vlády SR  

  
  
Program akcií 2002-2003  
  
V Slovenskej republike:  
  
Apríl - máj 2003  

  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 25 
  
  

Prezentácia belgického animovaného filmu pre deti  
.  

   
Oblasť: kultúra / film  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Budú premietnuté najnovšie filmy uvedené na Festivale krátkeho filmu v meste Namur.  
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Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    

  

CGRI  
Festival krátkometrážnych filmov Media 10/10 
Namur  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

BIBIANA  
  
  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
  
Program akcií 2002-2003  
  
V Slovenskej republike:  
  

Ministerstvo kultúry SR 
Úrad vlády SR  

september - október 2003 pri príležitosti Bienále animácie v Bratislave (BAB)  
  
  
  
  
  
  



  
Názov:  
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MLÁDEŽ  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 26 

  
  

Mládež a Európa  
   
Oblasť: Mládež  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Pokračovanie BIJ a jeho slovenského partnera v programe umožňujúcom mládežnícke výmeny 
( festival, kolokvium, …) a školské výmeny.  
Výmeny mládeže v rámci programu EÚ „ Mládež „ ako aj medzi školskými zariadeniami.U 
školských zariadení budú uprednostňované bilingválne gymnázia s francúzskym programom.  
  
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    CDRI  
            
  
  

BIJ  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

JUVENTA a mládežnické organizácie  
  
  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo školstva SR 
Úrad vlády SR  

  
  
Program akcií 2002-2003  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  
Výmeny sa upresnia.  
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PEDAGOGICKÁ SPOLUPRÁCA  
  

pokračovanie vzdelávania vo francúzštine - univerzitné vzdelávanie - stredoškolské 
vzdelávanie  

  
  
  

1. S cieľom zintenzivniť vedeckú spoluprácu medzi slovenskými vysokými školami a 
vysokými školami Spoločenstva Valónsko-Brusel si zmluvné stany každoročne poskytnú 
12 dní na krátkodobé pobyty a 7 dní pre účasť na vedeckých podujatiach.  

  
2. Zmluvné strany budú podporovať spoluprácu medzi Slovenskou asociáciou profesorov 

francúzskeho jazyka a Société belge des professeurs de francais. Za týmto účelom si 
zmluvné strany vymenia jedného pedagóga z každej strany. Spoločenstvo Valónsko – 
Brusel v spolupráci s prislušnými slovenskými inštitúciami zorganizuje vedomostnú súťaž 
slovenských žiakov  o Spoločenstve Valónsko - Brusel. Víťazovi súťaže bude udelená cena, 
ktorej forma bude upresnená neskôr.  

  
3. Spoločenstvo Valónsko – Brusel vyšle počas letných prázdnin na Slovensko každoročne 

jedného lektora so  špecializáciou na výučbu francúzštiny ako cudzieho jazyka, ktorý 
povedie kurz pre učiteľov francúzskeho jazyka zo základných a stredných škôl.  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 27 
  
  

Pokračovanie vzdelávania pedagógov z Bilingválneho gymnázia so slovensko- 
francúzskou a slovensko-španielskou sekciou v Žiline  

  
   
Oblasť: pedagogická spolupráca / vzdelávanie vo francúzštine  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Umožniť pedagógom z bBilingválneho gymnázia so slovensko-francúzskou a 
slovenskošpanielskou sekciou v Žiline prehĺbiť si svoje znalosti z francúzštiny vo svojich 
odboroch a paralelne sa vzdelávať v intenzívnych kurzoch francúzštiny.   
  
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

Université de Mons-Hainaut  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

Ministerstvo školstva SR  
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V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      

  
  
Program akcií 2002-2003  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

Ministerstvo školstva SR 
Úrad vlády SR  

Poskytnutie 8 jednomesačných štipendií ročne z kvóty predpokladanej v článku 1, kapitoly 
štipendiá. Mesačné štipendiá nepridelené v rámci tohto projektu  budú prevedené do pôsobnosti 
článku 1 kapitoly « Štipendiá ».  



Názov:  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 28 
  
  

  
Spolupráca s Bilingválnym gymnáziom so slovensko-francúzskou a 

slovenskošpanielskou sekciou v Žiline  
  
Oblasť: stredoškolské vzdelávanie / francúzština  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Pokračovanie vzdelávania, na úrovni stredoškolského štúdia, vo francúzštine vo forme cudzieho 
jazyka a v odborných predmetoch vedených vo francúzštine Bilingválnym gymnáziom so 
slovensko-francúzskou a slovensko-španielskou sekciou v Žiline. Tieto predmety sú vyučované 
troma učiteľmi zo Spoločenstva Valónsko-Brusel.   
  
Realizátori:  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Bilingválnym gymnáziom so slovensko- 
francúzskou a slovensko-španielskou sekciou  
v Žiline  
Ministerstvo školstva SR  

            
  
Koordinácia:  
  

Úrad vlády SR  

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:   
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      Ministerstvo školstva 
Úrad vlády SR  

  
Program akcií 2002-2003  
  
  
V Slovenskej republike:  
  
Pokračovanie vyššie uvedenej spolupráce.  
  
Poznámka:   
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Spolupráca medzi slovensko-francúzskou sekciou Bilingválneho gymnázia v Žiline a 
Francúzskym spoločenstvom Belgicka bude predmetom dohody medzi Ministerstvom školstva 
Slovenskej republiky, Krajským úradom v Žiline a Bilingválnym gymnáziom v Žiline na jednej 
stran a CGRI na strane druhej. Francúzske spološenstvo Belgicka odovzdá slovenskej zmluvnej 
strane návrh textu. Dohoda sa uzavrie diplomatickou cestou. Táto dohoda je nedeliteľnou 
súčasťou tohto programu.   
  

PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 29 
  
  

Spolupráca s Univerzitou Komenského v Bratislave  
.  

   
Oblasť: univerzitné vzdelávanie / francúzština  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Pokračovanie pôsobenia lektora zo Spoločenstva Valónsko-Brusel na Univerzite Komenského 
v Bratislave s cieľom vyučovať francúzsky jazyk, francúzsku literatúru a francúzsku kultúru  
Belgicka.  
  
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  
  

CGRI  

V Slovenskej republike:      
  
Koordinácia:  
  

Univerzita Komenského, Bratislava 

En Comunauté Wallonie-Bruxelles:  
  

CGRI  
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V Slovenskej republike:      

  
Program akcií 2002-2003  
  
V Slovenskej republike:  
  

Ministerstvo školstva SR 
Úrad vlády SR  

Pokračovanie v spolupráci, ktorá bola predmetom dohody uzatvorenej v júni 2001 medzi CGRI 
a Univerzitou Komenského v Bratislave.  
  

  
  

VZDELÁVANIE V OBLASTI MEDZINÁRODNÝCH VZŤAHOV  
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PROJEKT SPOLUPRÁCE Č. 30 

  
  

Štúdium medzinárodných kultúrnych európskych vzťahov, veci verejné,    
medzinárodné a európske  

   
Oblasť: Vzdelávanie v oblasti medzinárodných vzťahov  
  
  
Popis/Hlavné ciele:  
  
Organizácia 5-mesačných stáží univerzitami: Slobodná univerzita v Bruseli (ULB) a Katolícka 
univerzita v Louvain (UCL).  
  
  
  
Realizátori:  
  
  
V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    ULB  
            
  

UCL  

V Slovenskej republike:      

  
Koordinácia:  
  

SEI Úrad vlády SR  
  
  

 

V Spoločenstve Valónsko-Brusel:    
  

  CGRI  

V Slovenskej republike:        Úrad vlády SR  
          

  
Program akcií 2002-2003  
  
Vo Francúzskom spoločenstve:  
  

  Príslušné ministerstvá 

Poskytnutie jedného päťmesačného mesačného štipendia, ktoré sú rezervované z kontingentu 
štipendií uvedených v článku 1 kapitoly « Štipendiá ».  Mesačné štipendiá, ktoré neboli 
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pridelené v rámci udeleného projektu budú dané k dispozícii sektorom uvedeným v článku 1 
kapitola Štipendiá.  
  

  
  

ŠTIPENDIÁ  
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1. ŠTIPENDIÁ NA ŠPECIALIZÁCIU A ŠTIPENDIÁ URČENÉ NA VÝSKUM  
  
     Zmluvné strany si každý občiansky rok navzájom dohodnú celkový kontingent dvadsiatich 
(20) mesačných štipendií určených pre výskum.   
  
     Dohodli sa, že ich vyčlenia prioritne na projekty z nasledujúcich oblastí:  
  

- projekt z oblasti pedagogickej spolupráce (č. 27),  
- vzdelávanie štátnych úradníkov z oblasti medzinárodných vzťahov (projekt 

spolupráce č. 30),  
- vedecká spolupráca,  
- jazyk a literatúra,  
- knihy a verejné knižnice,  
- médiá,  
- umelecké vzdelávanie,  
- vzdelávanie vedúcich pracovníkov kultúrnych a vzdelávacích inštitúcií,  
- ekonomické a administratívne vedy,  
- súčasná história,  
- verejné právo, ľudské práva, európske inštitúcie.  

  
  
2. LETNÉ ŠTIPENDIÁ  
  

2.1. Francúzske spoločenstvo poskytne každý rok slovenskej strane dve (2) štipendiá 
pre štúdium:  

  
- jedno, pre stáž francúzskeho jazyka, organizovanú Université de Liège, určenú pre 

profesorov francúzštiny;  
  
- druhé, kurz francúzskeho jazyka a literatúry, organizovaný Université Libre de 

Bruxelles.  
  

2.2. Francúzske spoločenstvo poskytne každý rok slovenskej strane dve (2) štipendiá 
na stáž zameranú na jazykové zdokonalenie sa v oblasti medzinárodných 
vzťahov (« štipendiá Ministerstva medzinárodných vzťahov »), organizovanú 
Université de Mons, určenú pre diplomatov alebo vedúcich pracovníkov štátnej 
správe (troj (3)- týždňový kurz).  

  
2.3. Slovenská strana poskytne každý rok Francúzskemu spoločenstvu, dve (2) alebo  

tri (3) štipendiá pre účasť na Letnom seminári slovenského jazyka a literatúry – 
Studia Academica Slovaca – v Bratislave.  
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3. VŠEOBECNÉ A FINANČNÉ USTANOVENIA  
  

3.1. Štipendiá určené na výskum  
  

3.1.1. Štipendiá určené na výskum poskytnuté Francúzskym spoločenstvom v 
Belgicku:  

  
3.1.1.1. Procedúra výberu:  
  
Kandidáti musia byť držiteľmi univerzitného diplomu alebo ekvivalentného vysokoškolského 
vzdelania s akademickou hodnosťou.  
  
Prihlášky budú podávané povinne na formulároch Spoločenstva Valónsko Brusel  v Belgicku.  
  
Prihlášky musia byť náležito vyplnené, v prípade, že nebude splnená táto podmienka, nebudú 
prihlášky brané do úvahy.  
  
Prihláška musí obsahovať najmä:  
  

- Presnú dĺžku štúdia, ktorú si účastník želá;  
- Vypracovaný životopis (C.V.), obsahujúci najmä presné informácie 

o aktívnych znalostiach z francúzskeho jazyka;  
- Detailný plán práce;  
- Zoznam prípadných publikácií;  
- Meno univerzity, alebo akejkoľvek inej akademickej inštitúcie, v 

ktorej majú byť vzdelávacie kurzy uskutočnené;  
- Oficiálny súhlas vysielajúcej zmluvnej strany kandidáta.  

  
Kandidáti budú vyberaní vysielajúcou zmluvnou stranou kandidáta. Táto predstaví celý súbor 
kandidátskych žiadostí každý rok vždy pred 1. aprílom. Žiadna prihláška podaná po tomto 
dátume nebude môcť byť braná do úvahy.   
  
Kandidátske prihlášky, povinne doplnené prezentačnou listinou prihlášok v prioritnom poradí, 
budú odovzdané CGRI, prostredníctvom Veľvyslanectva Slovenskej republiky, s kópiou 
zaslanou Delegácii Spoločenstva Valónsko Brusel v Belgicku so sídlom v Prahe.   
  



 

  59 

CGRI dá na vedomie svoje rozhodnutie o akceptácii kandidatúr a pracovných programov, pred 
1. júlom toho istého roka.  
  
Bude o ňom informovať Veľvyslanectvo Slovenskej republiky v Bruseli, a kópiu zašle 
Delegácii Francúzskeho spoločenstva v Belgicku so sídlom v Prahe.   
  
Vysielajúca zmluvná strana poskytne, najmenej dva (2) týždne vopred, presné informácie o 
príchode štipendistov. Dátumy pobytu, stanovené spoločne s prijímajúcimi univerzitami, 
nemôžu byť, bez presného zdôvodnenia, modifikované.   
  
3.1.1.2 Ak kandidáti nemôžu začať svoju stáž v predpokladanom termíne, nový dátum bude 
stanovený po vzájomnej dohode.  
  
3.1.1.3. Finančné podmienky:  

  
Na náklady Francúzskeho spoločenstva:  
  

                Štipendiá pre oblasť výskumu:  
  

- Výška štipendia: 717,03 EUR /mesačne, indexovaná ročne k 1. septembru;  
- Príspevky na vybavenosť, pri minimálne šesť (6) mesačnom štipendiu: 123,95 EUR 

pri príchode;  
- Zápisné na kurzy;  

- Náklady na didaktické pomôcky a náklady na dopravu:  24,79 EUR /mesačne pre 
pobyty od 1 (jedného) do 8 (osem) mesiacov;  

 247,89 EUR pre špecializované štipendiá od 9 (deväť) mesiacov;   
-  Zdravotné poistenie – okrem protéz a chronických chorôb – poistenie osobnej 

zodpovednosti.  
  

Na náklady Slovenskej strany:  
  
Medzinárodné spiatočné cestovné náklady, v súlade s platnými predpismi.  

  
  
3.1.2. Štipendiá určené na výskum poskytnuté Slovenskou stranou:  
  
3.1.2.1. Procedúra výberu:  
  
Kandidáti musia byť držiteľmi univerzitného diplomu, alebo ekvivalentného vysokoškolského 
vzdelania, s akademickou hodnosťou;  
  
Kandidátske prihlášky, povinne doplnené prezentačnou listinou kandidátskych prihlášok v 
prioritnom poradí, budú odovzdané prostredníctvom Delegatúry Francúzskeho spoločenstva v 
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Belgicku so sídlom v Prahe, každý rok vždy pred 1. aprílom, s kópiou zaslanou Veľvyslanectvu 
Slovenskej republiky v Bruseli.  
  
Kandidátske prihlášky musia byť náležite vyplnené, v prípade, že nebude splnená táto 
podmienka, nebudú prihlášky brané do úvahy.  
  
Kandidátska prihláška musí obsahovať najmä:  

- Presnú dĺžku štúdia, ktorú si účastník želá;  
- Vypracovaný životopis (C.V.), obsahujúci najmä presné informácie o aktívnych 

jazykových znalostiach z francúzskeho jazyka;  
- Detailný plán práce;  
- Zoznam prípadných publikácií;  
- Meno univerzity, alebo akejkoľvek inej akademickej inštitúcie, v ktorej majú byť 

vzdelávacie kurzy uskutočnené;  
- Oficiálny súhlas vysielajúcej zmluvnej strany kandidáta.  

  
  
  
  
Kandidáti budú vyberaní vysielajúcou zmluvnou stranou kandidáta.  
  
Slovenská strana dá na vedomie svoje rozhodnutie o akceptácii kandidatúr a pracovných 
programov, pred 1. júlom toho istého roka, prostredníctvom Delegatúry Francúzskeho 
spoločenstva v Belgicku so sídlom v Prahe, s kópiou zaslanou Veľvyslanectvu Slovenskej 
republiky v Bruseli.  
  
Vysielajúca zmluvná strana poskytne, najmenej dva (2) týždne vopred, presné informácie o 
príchode štipendistov. Dátumy pobytu, stanovené spoločne s prijímajúcimi univerzitami, 
nemôžu byť, bez presného zdôvodnenia, modifikované.   
  
3.1.2.2 Finančné podmienky:  
     
                 Na náklady slovenskej strany:  
  
                Dlhodobé štipendium (minimálne 1 mesiac):  
  

- Výška štipendia: 4000 Sk/mesačne pre postgraduálnych študentov;  
- Zápisné;  
- Nemocenské poistenie a poistenie proti nehodám, okrem chorôb v pokročilom štádiu 

vývoja a protéz;  
- Študenti budú požívať rovnaké výhody ako slovenskí študenti; -  Cestovné 

náklady vo vnútri krajiny, spojené s pracovným programom.  
  
 Na náklady Francúzskeho spoločenstva v Belgicku:  
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 Medzinárodné spiatočné cestovné náklady.  

  
  
  
3.2  Letné štipendiá:  
  
3.2.1. Letné štipendiá  poskytnuté Francúzskym spoločenstvom v Belgicku:  
  
3.2.1.1. Procedúra výberu:  
  
Bude identická s procedúrou pre výber štipendií určených na výskum.  
Avšak, odpoveď na ponuky musí prísť najskôr jeden (1) mesiac pred začiatkom príslušných 
kurzov.  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
3.2.1.2.Finančné podmienky:  
  
Na základe Francúzskeho spoločenstva :  
  

- náklady na ubytovanie, na zápis;  
- Nemocenské poistenie a poistenie osobnej zodpovednosti, okrem protéz a 

chronických chorôb;  
- Diéty 17,35 EUR /denne určené na pokrytie nákladov na stravu (týka sa iba štipendií 

uvedených v článku 3.1.).  
  
Na základe slovenskej strany :  
  

- cestovné náklady  
 -    
3.2.2. Letné štipendiá poskytnuté Slovenskou stranou:  
  
3.2.2.1. Procedúra výberu:  
  
Bude identická s procedúrou pre výber štipendií určených na výskum.  



 

  62 

Avšak, odpoveď na ponuky musí prísť najskôr jeden (1) mesiac pred začiatkom príslušných 
kurzov.  
  
3.2.2.2.Finančné podmienky:  
  
Na základe slovenskej strany :  
  

- Ubytovanie a strava v univerzitných centrách;  
- Zápisné na kurzy;  
- Nemocenské poistenie v prípade choroby alebo nehody, okrem chorôb v pokročilom 

štádiu vývoja a zubných protéz;  
- Výlety a vreckové.  

  
Na základe Francúzskeho spoločenstva :  
   

- cestovné náklady  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  
  

VŠEOBECNÉ A FINANČNÉ USTANOVENIA o spolupráci v oblasti vedy, kultúry  
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1. Krátkodobé pobata (stáže):  
  

1.1. Najmenej dva (2) mesiace pred uskutočnením misie, vysielajúca zmluvná strana 
oznámi, prostredníctvom svojho veľvyslanectva, prijímajúcej zmluvnej strany 
nasledujúce informácie:  

  
- Meno a postavenie experta, ako aj stručný životopis;  
- Jazykové znalosti;  
- Adresa zamestnania, číslo telefónu, telexu a faxu;  
- Presné a detailné ciele pobytu.  

  
           Najmenej jeden (1) mesiac pred uskutočnením misie, prijímajúca zmluvná strana oznámi 
svoj definitívny súhlas vysielajúcej zmluvnej strany.  
  
           Desať (10) dní pred ich odchodom, vasielajúca zmluvná strana bude informovať 
prijímajúcu zmluvnú stranu o dátume príchodu a spôsobe prepravy experta alebo delegácie, 
ktorí uskutočnia krátkodobý pobyt.  
  
  

1.2. Finančné podmienky:  
  
          Na náklady vysielajúcej zmluvnej strany:  
  
          Medzinárodné spiatočné cestovné náklady.  
          Na náklady prijímajúcej zmluvnej strany vo Francúzskom spoločenstve:  
  

a) ak prijatie je organizované niektorou inštitúciou Francúzskeho spoločenstva:  
  

- Ubytovanie;  
- Denné paušálne diéty 29,75 EUR;  
- vnútroštátne cestovné náklady spojené s programom.  

  
b) ak prijatie je organizované tretím subjektom:  
  

- Globálne paušálne diéty 79,33 EUR.  
  
  
  
   Na náklady prijímajúcej zmluvnej strany v Slovenskej republike:  
  

- ubytovanie; -  stravné 600 SK;  
- vnútroštátne cestovné náklady spojené s programom.  
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2. Finančné ustanovenia o spolupráci v oblasti vedy  

• medzinárodné náklady na cestu tam/späť pôjdu na náklady vysielajúcej zmluvnej strany;  
  

• Náklady spojené s pobytom a ubytovaním pôjdu na náklady prijímajúcej zmluvnej strany  
  

- pre pobyty idúce na náklady Valónskeho regiónu:  
  

- denné diéty pre krátkodobé pobyty (maximálne 7 dní): EUR 86,76 maximálne;  
   

- nad 7 dní: EUR 607,34 + EUR 24,79/denne za nasledujúce dni;  
  

- mesačné diéty pre jednomesačné a dlhšie pobyty: €991,57  
  

- nemocenské poistenie pre jedno (1) mesačné a dlhšie pobyty, okrem chorôb 
diagnostikovaných pred pobytom, chronických chorôb a protéz, výnimku tvoria 
štipendisti Akadémie vied.  

  
- pre pobyty idúce na náklady Francúzskeho spoločenstva:  

  
- denné diéty pre krátkodobé pobyty (maximálne 7 dní): EUR 79,33;  

  
- nad 7 dní: EUR 555,28 + EUR 24,79 / denne za nasledujúce dni;  

  
- mesačné štipendium pre oblasť výskumu (maximálne jeden (1) až tri (3) mesiace): 

EUR 1075,86;  
  

- nemocenské poistenie a poistenie osobnej zodpovednosti pre jedno (1) mesačné a 
dlhšie pobyty, okrem chorôb diagnostikovaných pred pobytom, chronických chorôb 
a protéz, výnimku tvoria štipendisti Akadémie vied.  

  
- pre výmenné pobyty SAV  
- denné diéty 538 SK  
- mesačné : 8 000SK  

  
- pre pobyty idúce na náklady Slovenska:  

  
- cesta na letisko v Bratislave pri príchode i pri odchode;  

  
- ubytovanie v hoteli;  

  
- diéty v zmysle platných noriem.  
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3. Finančné ustanovenia o spolupráci v oblasti kultúry.  
  
3.1. Výmena expertov:  
  
       Najmenej dva (2) mesiace pred uskutočnením misie,  vysielajúca zmluvná strana oznámi, 
prostredníctvom svojho veľvyslanectva, prijímajúcej zmluvnej strane nasledujúce informácie:  
  

- meno a postavenie experta, ako aj stručný životopis;  
- jazykové znalosti;  
- adresa zamestnania, čísla telefónu a faxu;  
- presné a detailné ciele misie.  

  
           Desať (10) dní pred ich odchodom, vysielajúca zmluvná strana bude informovať 
prijímajúcu zmluvnú stranu o dátume príchodu a spôsobe prepravy experta alebo delegácie, 
ktorí uskutočnia pobyt.  
  
  
Finančné podmienky:  
  
Na náklady vysielajúcej zmluvnej strany:  
  
Medzinárodné spiatočné cestovné náklady z hlavného mesta do hlavného mesta.  
  
Na náklady prijímajúcej zmluvnej strany vo Francúzskom spoločenstve:  
  
a) ak prijatie je organizované niektorou inštitúciou Francúzskeho 

spoločenstva:  
- privítanie na letisku;  
- ubytovanie;  
- denné paušálne diéty 29,75 EUR;  
- vnútroštátne cestovné náklady spojené s programom.  

  
b) ak prijatie je organizované tretím subjektom: -  denné 

globálne paušálne diéty 79,33 EUR;  
  
  
   Na náklady prijímajúcej zmluvnej strany v Slovenskej republike:  
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- privítanie na letisku v Bratislave;   - ubytovanie;  
- denné diéty dané platnou legislatívou.  

  
3.2. Filmy:  

  
         Podmienky organizácie, dopravy a poistenia budú stanovené v podpísaných zmluvách v 
súlade s vnútroštátnymi predpismi.  
  

3.3. Výstavy:  
   
         Podmienky organizácie, dopravy a poistenia výstav uvedených v tomto programe budú 
stanovené v podpísaných zmluvách v súlade s vnútroštátnymi predpismi.  
  
         Pre montáž a demontáž výstavy, zmluvné strany privítajú dvoch (2) expertov, na 
maximálne sedem (7) dňový pobyt,   
  
  

3.4. Výmeny mladých:  
  
Náklady na cestu a pobyt skupín mládeže budú hradené každou zmluvnou stranou podľa 
vnútroštátnych predpisov.   
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Stála zmiešaná komisia bude mať svoje budúce plenárne zasadanie v roku 2003 v Bratislave.   
  
Termín tohto zasadania bude stanovený spoločnou dohodou diplomatickou cestou.  
  
Dané v Bruseli, dňa 30. novembra 2001, v dvoch pôvodných vyhotoveniach, každé  v jazyku 
slovenskom a francúzskom pričom obe majú rovnakú platnosť.  
  
  
  
  
  
  
  
Za Slovenskú republiku        Za Francúzske spoločenstvo  
              Belgicka a Valónsky región  
  
  
  
  
Michal MAŤAŠ          Charles-Etienne LAGASSE   
  
  
   


